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BEPBAABHI MAPKEPH ITPO®IAIO AIIPECATA 5IK AKTHBATOPH
BIIAUBY TA IHIUKATOPH CEMIOTI:I‘-II-[O'I' TEHE3H
KOMYHIKATHBHHX KOZIB Y KOMEPIIIHHIH TEAEPEKAAMI

Crartio mpucBgueHo mnpobieMi BepOamizamii npoduio ajpecara SK OJHOIO 31
CKJIaIHUKIB KOMYHIKaTHUBHOT'O KOJy YKpPaiHChbKO1 KOMepLiiHOI TenepekiaMu. Po3KpuTo 3micT
MOHATTS «ajpecar», cOpMOBAHO MACHB HMOro BepOAJIbHUX MapKepiB Ta 3/IMCHEHO IXHIO
CHCTEMAaTHU3allil0, & TAKOK MOSCHEHO IXHIO BIUIMBOBY CHEIU(IKY i BU3HAUEHO CEMIOTHYHUIN
cratyc (3a kinacudikarmiero Y. [Tipca).
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TpuBanuii mporiec aemapkariii TepMiHa «pekjiaMa» 3YMOBHMB 3aKpIiIUICHHS 3a HUM
noHan 2 tuc. aediimid [7, ¢. 9], 13-MOMDK SKUX IJI HOBITHIX JIHTBICTHYHHMX IapaurM
BelNMKOi Barkm HaOyBae TiayMadeHHs, cuHTe3oBaHe T.KoBaneBcbkoro, 3a clloBaMH SIKOi
peKiiaMa — Ie «LUIeCIpsiMOBaHa KOMYHIKallisl, 1[0 BUKOPUCTOBYE crieludiuH1 MPUHOMU s
YTBOPEHHS CTBEPKYBAIbHHUX, a00 ... BIUIMBOBUX, CYT€CTMBHO MAapKOBAHHMX IOBIJOMIICHb,
Kl € “IHCTpyMEHTOM KepyBaHHS MacaMu~ Ta 3aco00M “IIECHPSIMOBAHOTO BIUIMBY Ha
cnoxkxuBauiB”» [4, c.211]. Ilpore, sik poBoguth B. Kapacuk, «ueHtpasbHa poiib Yy
KOMYHIKaTUBHIN CHUTYyaIlil HaJleXUTh JIOJIIM, a He 3acobaM cminkyBaHHs» [3, c. 192]. Lle
O3HaJae, MO KIYOBUMHU (IrypaMH B peKjIaMi € aJpecaHT Ta ajapecar, cepea SKUX came
npyruii mpoduib HaWdacTiiie ONUHAEThCA Yy (OKyCl yBarm HAyKOBIIB (JIMB. Mparil
B. Jlinnmana, I'. Mak-JTroena; C. Kymnepyk, JI. CknaproBa; O. Apemenkosoi, I. Koanpuyk,
B. Camapinoi Ta 1H.), OCKUIBKM B TMPOAYKTaX IbOTO JHUCKYpPCYy «aBTOPChKE Hadyajo
BUPAXKAETHCS callie, HiXkK y MEMyapHOMY Y4 HayKoBoMmy TekcTax» [1, c. 308].

MOHITOpPUHT pemno3uTapiiB CbOTOACHHS 3acCBiquye, IO BepOaJbHUM IMIIK agpecara
peKJIaMHO1 KOMYHIKallli B)X€ BHMBUEHO Ha IpyHTI aHriiiceko- (O. Onentok, T. KpyTbKo,
C. Kymmnepyk, I. lllykano), nimenpko- (T.KoBamboBa) ta pocitickkomoBHuX (O. ITomoga,
K. CremanoBa, [I. UuraeB) BIANOBIIHUX TEKCTIB, LIOMPaBlAa, 3aBASKU OlHapHIM oOcepmarlii,
TOOTO MIJISXOM OJTHOYACHOTO CTY/IIFOBAaHHS OKPECIEHOI MPOOJIEMH 3 MO3UIIM CTPYKTYPHOI Ta
CYyreCTHBHOI JIIHIBICTUKH. 3aCTOCYBaHHS aHAJOTIHHUX MIAXOAIB 13 METOH 00’ €KTHBarii
azpecata YKpaiHChKOI KOMEPIIMHOI TelepekiaMu jJoTenep Jaume (opmye KoJo
JNOCIITHUIBKUX TMEPCHEKTUB, IO TaKOX PO3LIUPIOETbCA W dYepe3 BIACYTHICTh CIpoO
BU3HAYCHHSI CEMIOTUYHOTO CTAaTyCy BepOadbHUX EKCIUIIKATOPiB IOTO MPOQII0, X04 HOoro
HAJICKHICTh O KOMYHIKATUBHUX KOJIIB SIK CEMIOTUYHUX KOHCTPYKTIB PEKJIAMH € JTIOBEJCHOIO
(muB. mpami Y. Exo, X. Kadranmxuesa, B. CrenanoBa). Tomy akTyanbHICTh NMPOINOHOBAHOT
PO3BIIKM JICTEPMIHYETHCS HArajJbHOI HEOOXIJTHICTIO BCTAHOBICHHS Ta CHCTEMaTH3aIlli
BepOAJIbHUX MapKepiB Npodiito ajpecara yKpaiHCbKOI KOMEpPILINHHOI Tenepekiamu, 00 B
OKPECIICHOMY acIeKTI 1€l JUCKYPCHHI JOMEH Ille HE CTaBaB 00’ €KTOM YBaru Npe/ICTaBHUKIB
HayKoBO1 rpomanu. I[losCHEHHsS 3aKOHOMIPHOCTEH YIUIMBY 3a3HadyeHUX (EHOMEHIB Ta
1meHTrudikaiis IXHbO1T CEMIOTHYHOI T€HE3M HE MEHIIOI MIpOI0 MOCHIIIOIOTH aKTyaJIbHICTh
poOOTH, OCKUIBKM TpIaJHUM MIAXiJ, 10 Mependadae 3alydeHHs 1HCTPYMEHTapilo TPbOX
HAayKOBMX TMapagurM — CTPYKTYpHOi JIHIBICTMKHM, CYIeCTUBHOI JIHIBICTUKA Ta
JIHTBOCEMIOTHUKH, JOMOKU JI0 BUPIIIEHHS BUILEBKa3aHUX MUTaHb HE 3aCTOCYBABCS, MONPHU
1oro 0e3CyMHIBHY peJIeBaHTHICTb.

MeTtoro cTarTi € BHOKpPEMJICHHA M cemioThyHa KBami(ikalis BepOaJbHUX MapKepiB
npodia0 axpecata B YKpaiHChbKIM KOMEpLIMHIN Tenepekigami 3 ypaxyBaHHSM IXHbBOI
BIUIMBOBOI creun@iku. IloctaBneHa MeTa yHEOOXITHIOE BHPIIICHHA TaKUX 3aBJaHb:
1) pO3KpUTH 3MICT TEPMiHA «aJpecaT PEeKIaMHOI KOMYyHiKaIlii»; 2) 3aikCyBaTH B TEKCTax
YKpaiHCBhKOI KOMEpIIIHHOT TelepekiaMu BepOalibHI Mapkepu mpoduto agpecara U
CUCTEMATU3YyBaTU 1X; 3) MOSICHUTH creuudiky IXHbOTO BIUIUBY; 4) BU3HAUUTH iXHIN
ceMioTHuHMM cTatyc (3a knacudikamiero Y. [ipca).
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O06’ekTOM JAOCHIPKEHHS OOpaHO KOMYHIKATHBHI KOJM YKPAiHCHKOiI KOMEPINHHOI
TeJePeKIaMH, a MPEAMETOM — BepOaibHI Mapkepu MpodiIio aapecara K aKTUBATOPH IXHHOTO
BIUTUBY Ta 1HIUKATOPU CEMIOTHYHO1 T€HE3H.

JlxepensHOIO 623010 POOOTH MOCTYKUJIA BiIeOTeKa, M0 MICTUTh moHaa 1200 ponukis
YKpaiHChKOI KOMEPIIiHOI TenepekiaMu, chOpMOBaHA IUIAXOM CYILIbHOI BUOIpKU 3 €dipiB
HEHTPAIIbHUX TelekaHamiB Ykpainu mnpotsrom 2015-2018 pp. V dakraxki mocmimKeHHs
HamiuyeTbcss Omm3bko 1010 BepOanmpHMX  MapkepiB mpodirro  agpecara, IO €
pernpe3eHTaTeMaMi KOMyHIKaTUBHUX KO/IIB.

[ini Ta 3aBIaHHS JOCIHIIKEHHS 3yMOBWJIM 3BEPHEHHS SIK J0 3arajlbHOHAyKOBHX, TaK 1
criemanbHUX MeToAiB. Cepen 3araibHUX METOAIB Yy poOOTI 3aCTOCOBYEMO HacaMIIepe/T
OMHMCOBHUI 1 METOJl CHOCTEPEXKEHHS, a TaK0X METOIU aHami3y ¥ CHHTE3y, 10 B ILUIOMY
NPUCTYXKWINCA Y BUCBITJICHHI TEOPETUYHUX IMOJIOKEHb HAYKOBOI PO3BIAKH, IXHIN Jori3aii,
cuctematuzaiii 310paHoro (akTHUYHOTO MaTepiady Ta Horo Kpamidikamii 3 MO3UIIN
CTPYKTYpHOi Ta CYIeCTHBHOI JIHIBICTUKH, a TaKOX JIHIBOCEMIOTHKH. 3a JIOTIOMOTOIO
KUTbKICHOTO aHaii3y 3’sSICOBaHO 3arajbHUil 00CAT Ta MUHAMIKy (DYHKIIOHYBaHHS BepOaTbHUX
MapkepiB mpoduto aapecara. [IpoBiiHUMHU clielialbHUMUA METOAAMHU B pOOOTI CTaIl METOJ
KOMIIOHEHTHOTO  aHalli3y, [0 TMOCHPHUSIB BUMIPIOBAHHIO CEMaHTUYHOI TIJIHOWHU
JOCIIKYBaHUX OJUHUILb, TA METOJI CTPYKTYPHO-CEMIOTHYHOTO aHaJI3y, 3aCTOCYBaHHS SKOTO
YMOJKJIUBUJIO BU3HAYEHHS iXHBOTO CEMIOTUYHOTO cTaTycy. [loyacTu BHKOPHCTaHO W METOX
KOHTEKCTYyaJIbHO-1HTEpPIPETALIHHOTO aHami3y, [0 JaB MOXIUBICTh OTPUMATH ILLUTICHE
ySBIIEHHS TPO 3arajibHy BIUIMBOBY OpIi€HTAIlll0 3adiKCOBaHUX BEpOATBHUX MapKepiB
npoduno agpecara, CyreCTUBHUI MOTEHINIaN SIKMX, CBO€ YEProlo, BAAJOCS BCTAHOBUTH 3a
JIOTIOMOTO0 METO Ty MINTOH-MOJENBHOI 11eHTU(IKAITI.

KomyHIKaTUBHMI KO — II€ «CEeMIOTMYHHUI 3aci0, 10 BUKOPUCTOBYETHCS IS
cnuikyBaHHs» [13], mporte #oro cryaitoBaHHd, 3a mnepekoHaHHsM . CokonoBoi,
IoHakepIie «mnepeadadae aHam3 KaTeropii aapecarii abo CKEpOBaHOCTI MOBIAOMIICHHS Ha
L1JIbOBOTO, TUMI30BAaHOTO YW IHAUBITyaJlbHOrO aapecata» [12, c. 56]. 3BiacHu BUILUIMBAE, 1110
MOHATTS «KOMYHIKATUBHUHI KO € TINEpOHIMOM, a TEePMIHOJOTIYHA OJMHUIII «aapecaTy,
BIJIMTOBIAHO, — MO0 TIMOHIMOM.

Apean NoOUIMPEHHS MOHATTS «aJpecaT» € JOBOJII IMIHUPOKUM SK 32 TOPU30HTAIBHOIO
BiCCIO, TOOTO B CHCTEMI PI3HMX HayK, JI¢ MiJ HUM 3a3BHYail PO3YyMIETHCS «TOH, KOMY
aZpecyeThCs, MOCUIIAEThCS JIUCT, Telerpama i T. 1H.; omepxkyBau» [11, T. 1, c.21], Tak 1
BEPTUKAJIBHOIO BICCIO, TOOTO B KOHIJIOMEpATI JIHIBICTUYHUX MapaJurM, y TEOPIsiX SKUX 3a
HUM  3aKpiIUTioloTbes  QYHKIIT  pelentopa, IHTepOperaTopa, ciyxaya, ayauTopii,
chniBOeciqHuka Tomo [5, c. 161]. 3Bakaroum Ha 3arajbHy CKEpPOBAHICTh MPOMOHOBAHOI
HayKoBOi po3Biaku, Mu, Bchig 3a K. CrenmaHoBoro, aapecara peKjIaMHOI KOMYHIKalii
nepiHyeMO SIK «IOJIBapiaTUBHOTO B PI3HOMAHITHUX KOMYHIKaTUBHUX CHUTyallisiX 00’€KTa
BIUIUBY, 110 Ma€ HaOIp COLaJbHUX, BIKOBUX, T'€HIEPHUX, KYJIbTYPHHUX, MCHUXOJOTTYHHUX
XapaKTEPUCTUK, TOTpeO, KOMYHIKATUBHUX KOMIICTCHIIIM Ta CTEPEOTHIIB, IIHHICHUX
OpIEHTUPIB 1 MOBEAIHKOBUX MOTHBIB, 110 BHU3HAYaIOTh MOr0 CHOKMBALIbKUW MOTEHIAT Ta
BIUTMBAIOTh HAa CHPUMHATTA HUM iHpopMmauii» [14, c. 8]. Takox yBaxkaemo, mo oOpa3

aZpecara «BIIJI3EPKATIOETHCS B XapaKTepl BUKOPHUCTAHHS B TEKCTI PI3HOMAHITHHUX MOBHHX
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3aco0iB» [1, c.323], Hacammepesn JEKCUKO-CEMaHTHYHMX, 0O came Ied piBeHb MOBHOI
cucremu T. KoBaneBchbKka Ha3MBa€ KOHIICHTPOM CyrecTUBHMX edekTis [4, ¢. 187].

VYpaxoByrouu BUIIICHaBEJCHE, MAEMO MIJCTaBU 31MCHIOBATH BUOKPEMIICHHSI MapKepiB
npoiIto agpecata yKpaiHChbKOi KOMEpLIHHOT TelepeKiaMyu B MexXaX JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO
SPyCy BIMOBIJHUX TEKCTIB, MPOTE 3 YKa31BKOIO Ha iXH1 MOp(osoriyHi GopMHu, OCKIIBKH, SIK
nepekonye I. Uepemanosa, BOHM Tak0K BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIsl TPAHCIIALIT 1H(POpMAIIii, X0 1
HeycBigomsieno [15, c.39]. Ilomami ctaBUMO 3a METy BU3HAUYUTH PIiBEHb YIUIMBOBOTO
MOTEHITIATy 3a()IKCOBAaHUX OIWHUIIb, MIEPEAYCIM CYT€CTHBHOTO, IO «3I1ACHIOETHCS ILITXOM
MOCJIa0JICHHS] KOHTPOJBHO-PETYIATUBHOI (YHKII CBIJOMOCTI, 3HM)KCHHS KPUTHUYHOCTI TIif
yac COPUMHATTA Ta pealiizallii HaBilOBaHOTO 3MICTY 3aBISKH BIJCYTHOCTI IUIECTIPSIMOBAHOTO
aKTUBHOTO PO3YMIHHSI, JOTIYHOTO aHaJi3y ¥ OIIHKM 3 OOKy permmieHta» [16, c. 48], amxe
pEKJIaMHI TEKCTH «‘‘MalOTh OpIEHTAIlI0 Ha TpaBy MiBKYJIIO, BIUIMBAIOTh HAa HACTAaHOBH
0COOHUCTOCTI 1 COUIBHOTK Ta BIAMOBIIHO PEAYKYIOTH JIOTIUHHUNA €IEMEHT CHPUUHATTI» [4,
c.210]. OcTaHHBOIO JAOCHITHUIIBKOIO OINEpAIl€l0 € TOSCHEHHS CEeMIOTUYHOI TIeHEe3U
BUOKpPEMJICHUX MapKepiB BianmoBigHo 10 knacudikarii Y. [lipca (neranpHime aus. [9, c. 185—
186]), ne mpoBigHy poiib Biairpatots 3Haku-komii (3K), 3naku-inaexcu (31) Ta 3HaKU-CUMBOIIA
(30) [10, c. 124].

Pe3ynbraToM KOMIUIEKCHOTO JIIHTBICTUYHOTO 30HAYBAHHS CTaI0 (POPMYBAHHS MACHUBY
BepOAIbHUX MapKepiB mpoQiIo aapecaTa YKpaiHChKOT KOMEPIIHHOI TelepeKiiaMu, e
KUTbKICHO TPEBAJIIOIOTh PI3HOPIAHI JIEKCEMHI €JIeMEHTH, epeiK SKUX HABOJIUMO 32 CIaTHOO
YaCTOTHICTIO Ta 13 CYNpPOBIIHUM KOMEHTapeM IIOAO iXHBbOI CYTeCTUBHOI MOTYXHOCTI M
CEMIOTHUYHOI OpI€HTAllli, IIONpaBJa, OCTaHHINA MapaMeTp BU3HAYa€EMO YMOBHO, 00, Ha TyMKY
I. YepenanoBoi, «Oyap-sIKi CYreCTHMBHI ~KOMIIOHEHTH MAalOThb 3HAaKOBI  BJIACTHUBOCTI
naBoOiuHOCTI» [15, ¢. 39]:

— JIECTIBHI JIEKCEeMH Haka3zoBoro crocoOy II ocoOu ofHUHM 13 CEMAHTHUKOIO 3aKIIUKY
no ngii Ta mopamu (monan 460 BumankiB): byoyit ceoe 3a niompumxu «Owaobauxyy!
(mporpama «bynyit cBoe» Bif «Omanbanky»); B «Envdopadoy nooapymku Koxauum Kynyi i
oapyu! (marazun «Enpnopano»); «Axkmimensvy — He nepeimaiica, mpumaiicsa! (Horypt
«AxTiMenby»). HaBeneHi miecnoBa peani3ylOTh CYT€CTUBHHM YIUIUB 3a JOMOMOTOIO T. 3B.
METaInporpaMm «akTHUBHA MOTHBAIS AlsUIbHOCT» [4, c. 133], a ixH1 iMnepaTuBHI GOpMH, SIK
3ayBaxkye C. KymHepyk, CHOpUSIIOTh «CTBOPEHHIO IMIJBUINEHOT €MOIIHHOCTI ..., IO
NOCTa0JII0e KPUTUYHE OCMHUCIICHHS, MO CYTi, CEMaHTUYHO IyCTUX 3aKiukiBy [5, c. 165].
Takox JekceMH [bOro MOpP(ONOriYHOrO KJAacy HEPIAKO BUKOPUCTOBYIOTHCS — JUIS
3a0e3MeueHHs ParnopTy yepes anessiiio 10 0a30Boi MogansHOCTI aapecara [16, c. 80] (27 %
BUMAJKIB Y Mexax rpynu): Cmaxyi Chexin-npueoou! (cyxapuku «CHekin»); Tu oueu, sk
npayioe! (mikapcekuii mpenapar «JAunPumnidy»); Ckascu 3acmyoi «cmony! (mixapchbKui
npenapatr «Anbtabop»). HesBakaroum Ha poib nieciiB y (opMyBaHHI €MOIIIHHOTO (POHY
PEKJIAaMHOTO TEKCTY, BCE K aKLEHTYEMO Ha TOMY, II0 BOHU BUCTYNawTh 31, 60 ixHiil 3MicT
«BiAMOBIIae GopMi 3a CyMDKHICTIO MPUYUHK ¥ Hachiaky» [10, c. 124], ne npuuuHOIO € BiK
ajpecara, aJKe BIAMOBIJIHI IMIEPATUBH B OUIBIIOCTI BUIMAJKIB «€ PEJICBAHTHUMU JIUIIE IS
miTiTkoBoi (ta # tonoi. — O.IIl.) um x 1 me moysommoi BIKOBOI KaTreropii, 1HII XK
CHpuiiMaTUMyTh Oe3MmocepeiHiil Haka3 KpUTHYHO abo B3araii BiACTOpoHEHO» [8, ¢. 86];
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— 3aliIMEHHHMKOBI JIEKCEMH mu / mebe / mobi Ha TO3HAYEHHS OCOOH, JI0 SKOI
3BepTaeTbes anapecant (monan 200 BumankiB): CKinbku mu cnaud, 3HAE€ MilbKU iH — MeIll
«Garnier» (xkpem «BB» Big «Garnier»); Ane 6 mebe osicupne eonoccs ma we i ayna?
(mammyHs «Jlepmazomn»); Teoi ruuums moe koxanrs (FOBETIPHUN Mara3uH «30JI0THH BIK»). Y
HABEJICHUX MPUKIIAIax jJeKkcema mu Ta ii MopdoIoriyHl MOXIIHI PENpPEe3eHTYIOTh HacaMIIePeT
TaKke 3HAYEHHS: «1epedyBaTh 3 KUMOCh y TaKMX CTOCYHKaX, KOJU OJMH OJHOMY T'OBOPSTH
“tn”, a we “puw’» [11, T.10, c.107]. ¥V 3B’sA3Ky 3 LIMM BUKOPUCTAHHS ILHUX JIEKCEM Y
PEKJIAaMHUX TEKCTaX 3yMOBJICHO IHTEHIIIEI0 aJpecaHTa «MOJ0JIaTh JUCTAHIIIO Ta 3aIyYUTH
azpecara 0 CHTYyallli CHHXPOHHOI, CUMYJIbTaHHO1 1HTepaKiii» [12, c. 60], uepe3 1m0 BEKTOp
iXHBOT BIUIMBOBOCTI CKEPOBAHO B HAMPSAMKY 3arajibHOi CyrectuBallii moBigomiieHHd. OaHaK
iXHIA CEMIOTHUHHUN CTaTyC Ma€ KOHTEKCTyalbHY 3YMOBJIEHICTh: SKIIO 3aWMEHHUK mu
3BEPHYTO KOHKPETHOMY T€pOl0 / TMEePCOHAXY PEKIAMHOTO POJIMKA, SIKUH BUKOHYE PpOJIb
aapecarta (IuB., Hamp., peKjaamy JiKapchbkoro mpemnapaty «KapmoHaTt»), To MaeMO MmiJICTaBU
Ka3atu mpo ioro penpesentanito y ¢opmi 3K, 1mo «HaBoIuTh Ha 00’ €KT, 110 BiH MMO3HAYAE)
[9, c. 185]; sikuio X Lel 3aiiMEHHUK aJpecoBaHO OE3MOCEepPeHbO LIIBOBIM ayauTopii 6e3 ii
yHAaOYHEHHs (ouB., Hamp., pekinamy IHTtepHer-marazuny «CpiOHa kpaiHa»), TO HOro
cemiotnyHi ¢yHKIii 30iratoteest 3 ¢yHkmisimu 31, mo «Bigcunae A0 00’€kTa, KU BiH
103HaYa€e, Ha OCHOBI TOTO, 10 Ha HHOI'O JIMCHO BIUIUBAE Iiei 00 ek [Tam camo, ¢. 186];

— Ji€CHiBHI JIeKceMH Haka30Boro crnoco0y Il ocoOu MHOKHHU 13 CEMaHTHKOIO 3aKIIUKY
no naii Ta mopaau (monax 120 BunanakiB): Cnisaitme, a ne kawinsiime! (6anbzam «Bellsy);
3pobime ceim ceoim nodiymom, GiOKpuiime HO8I mamosi nomaou xonopiiut 3 Jlopeanw
Hapusc! (momanma «L’orealy); Ilosepmaiimeco 0o nopmanvrozo odicumms! (JKapChKHA
npenapat «OtpusiH Exctpa»). Buaineni oquHUIII BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOK CIIOHYKaHHS
azpecara, 10 SIKOTO aapecaHT IIaHOOJIMBO 3BEPTAETHCA HA «BW», YU OApa3y LUIOI Tpymu
ajpecaTiB J0 I1HIIIATUBHOCTI, pEali3yloud CYTe€CTUBHUM YIUIMB aHAJOTIMHO 10 JIECIIB
HakazoBoro cmocoOy Il ocobu omnuHM (AMB. BHINE), Yepe3 IO JIGKCEMHU II€l Tpymu
YHAJIE)KHIOEMO 10 KaTteropii 31;

— 3aiIMCHHHUKOBI JIGKCEMH m@giti / meos / meoe / meoi Ha TO3HAUCHHSA HAJIECKHOCTI
TOBapy / TPOAYKTy anpecartoBi (moHan 85 BumankiB): 7Teoa cuna ona epu (KpyacaHu
«Hinikao»); A4 — meoe cepye (niku «Kapsemicy); «Prostory — cnouncop meoix 6Oasxcans
(marazuH «Prostory). @yHKIEI0 BKa3aHUX JIGKCEM € «KOHCTaTallis 3BEpHEHOCTI» [5, c. 162—
163], y 3B’43Ky 3 4YMM BEKTOp iXHbOI BIUIMBOBOCTI 30Ira€ThCsi 3 BIANOBIIHUM BEKTOPOM
OJIMHUIIb, BUPAKEHUX 3aMECHHUKAMHU mu / mebe / mobi, i iXHd CEeMIOTUYHA TeHE3a TaKOX
BiJI3HAYAETHCA KOHTEKCTYaJbHOIO 3aJICkKHICTIO, TOOTO BOHU MOXyTh Oytu sk 3K, Tak i 31
(nuB. BUILE);

— 3aIMEHHHUKOBI JIEKCEMH C8ill / c805 / c80€ / c80i Ha TIO3HAYEHHS HAJIC)KHOCTI TOBApY
/ mpoaykTy anpecaroBi (moHan 65 BumaakiB): Hanawmyu ceiit nacmpit! (kaBa «bapicTin);
Tpumari miyniwe ceint woprnuii xeac! (kBac «Tapac Yopuuit»); Obepimsb ceo€ 3a00801enHs!
(IHTEMHUE Tenb «J{fopeKc»), 10 3a BIUIMBOBOIO OPIEHTAIIIEI0 Ta CEMIOTUYHOIO CHEIU(IKO0
BUSIBJISIIOTBCS  IIIJIKOM  TMOJMIOHUMU JIO OJWHHUIIb TOMEPEIHbOI TPYIH, OCKIIbKH, 3a
nepekoHanHsM O. Bynuka, iXHS ceMaHTHKa MOKE aKTyali3yBaTHCA SK PO3rally’KeHUM
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JEKCUKO-CEMAaHTUYHUM TIOJIEM CHUIbHOKOPEHEBUX CJIB Ta CJIOBOCHONYY€Hb, TaK 1
CHHOHIMIYHUMU TIPUCBIHHUMU 3aliMEHHUKAMH (meill — NWB. BUINE;, 6aui — JWUB. JAall), IO
«Iar0Th 3MOTY HaB’s13aTH “‘yyoice” K “ceoe”’» [2, c. 14];

— 3aiMCHHHMKOBI JIGKCEMH 6auwt / éawia / eéawie / 6awii Ha TIO3HAYEHHS HAJICKHOCTI
ToBapy / mpoaykry aapecaroBi (moHan 60 BumankiB): «Rafaelloy oonece Bawi nouymms
(myxepku «Rafaelloy); «Kpaman» — npupoona cuna ons eawozo cepys (MKapchbKuil mpemnapar
«Kparan»); V pummi Bawozo scumms (Marasun «Lamoda»). HaBeneHi HOMEHH TaKOX
MaloTh (QYHKIIHHI 30ird 3 BepOAJIbHUMH MapKepaMmH JIBOX TMOMEpeAHIX TPyl 5K Yy
BIUIMBOBOMY, TaK 1 BJAacCHE CEMIOTHYHOMY acleKTaX, L0 3YMOBJIEHO MEepeayciM IXHBOIO
TOTOKHOIO CEMaHTHUKOIO;

— 3aliIMEHHHMKOBI JIEKCEMH 6u / 6ac / éam Ha IO3HAYCHHS 0ocoOm / 0ci0, J0 SKHX
3BepTaeThest anapecanT (moHan 50 BumankiB): Tenep eu pazom (kBac «Spunoy); Axwo
3acmyoa eac ooaae, «Pezicmony oonomacae (Mmkapcekuii mpemapar «Pesictonm»); Bio
80102020 KAWIIO 6aM O00ONOMOdce «AmbOponimun cupony, a 6i0 CyXo20 Kauwilio —
«bponxonimun Taby (tabmetkum «bponxomituan Tab»). Bimomo, mo 3aliMEHHUK 6u
«BXXHMBAETHCS MPU 3BEPTaHHI A0 ABOX 4M Oaratbox ocid abo y BBIwIMBIM popmi A0 OmHIET
ocobu» [11, T. 1, c.347], npore mu, Bcaig 3a K. MakcMMEHKO, CXWJIBbHI JyMmMaTH, IO B
pekinami GOpMU MHOXKMHH MOXYTh BHKOPHUCTOBYBATHCS Ha IMO3HAYCHHs OJHUHH [6, c. 7],
a/pKe JIMIIe B TaKOMY pasi JiaJior MK yYaCHUKaMU pPeKJIaMHOi KOMYHIKAIlii Moxe OyTu
CKEpPOBAHO Ha «CTBOPEHHS 1031l MPOCTOPOBOi OJIM3BKOCTI BiANpPAaBHUKA Ta MOTEHLIHHOTO
CIIO’KMBaJYa, IO CIPHUSE€ BCTAHOBICHHIO MJOBIPIMBUX BigHOCHH» [5, c. 162]. Takox
akKIIEHTyeMO, W1I0 penpe3eHTaHTamu 1ux ciaiB € 3K, komum azapecaT Mae KOHKPETHY
00’€eKkTHUBAIlII0O B PONHUKY (OUB. MepIIMd Ta Apyruil mpukiaamu), Ta 31, xomm axapecar
BIIMTOB1THOT 00’ eKTHBAIll HE Ma€ (IMB. OCTAaHHIN MPHUKIAN);

— IMEHHHUKOBI Ta CyOCTaHTHMBOBaHI JIGKCEMU Ha MO3HAYEHHS BIKOBUX XapaKTEPHUCTHUK
anpecata (monan 40 BunankiB): Kpanai ma cnpeti Ons dopocaux ma Oimei (MKapChKUNA
npenapat «Jlapepobion»); Ilioxooums eazimuum i mantokam 3 HapoodxcenHs (MKaAPCbKUAN
npenapat «Mikponakcy); Tenep munenidxncepu pyrame «Fantay (mamiii «Fanta»). Mera
BUKOPUCTAaHHSI TaKUX CIJIB TIOJIATA€ B «HAWOLIBII e()EeKTUBHOMY 3alliKaBJICHHI MEBHOTO
CEerMEHTY IMOKYIIIB y PEKIaMOBaHOMY TOBapi Ta 3YMOBJIEHHI Oa)kaHHsSI HOro CKOpILIOro
npuabaHHs» [TaM camo, c¢. 169] Hacammepesn muisixoM MpsiMoi BKasziBkM Ha Bik. [IpoTe €
BUMAJKU HENpsiMUX BepOalibHUX ekciumnkauid (9 % y mexax rpynu), Hanpukiaa: Mase
«Kusoxocmay 1 3aempa, Ak mono0ouil, 3modicews 6ce pooumu (Ma3b «KuBokocTay), 110
3/1e0UIBIIOT0 BUCTYNAIOTh AOMOMDKHUMHU IHCTPYMEHTaMHM METANpOrpaMu «MOXIHBICTbY [4,
c. 133], 3a nmomomororo sikoi BiAOyBaeTbcad (POKYyCyBaHHS yBard Ha MaillOyTHIX MOAISIX 1
nepcrektuBax. CeMIOTHYHUMH peNpe3eHTaHTaMu 3a3HadeHux Jekcem € 3K (3a mpsmoi
HoMmiHamii) Ta 31 (3a HenpsiMOi HOMiHaIi1), 60 JIMIIe OCTaHHI 3aCBITUYYIOTh 3MIHY aHAJIOrOBOT
MOBEAIHKY YHAOUHEHOT0 a/ipecaTa BHACIIIOK NMPUAOAaHHS / B)KUBaHHS TOBapy;

— IMEHHHKOBI Ta MPUKMETHUKOBI JIEKCEMU HA TIO3HAYEHHS T€HAEPHUX XapaKTEPUCTHK
aapecata (moHan 25 BUMNAIKIB): /e 'amb i3 Oecamu HCIHOK 3a0080JeHi (3aci0 Uil TIpaHHS
«Perwoll»); Haiikpawe ons uwonosikie (oputsa «Gillet Mac 3»); Vuixanvnuii wonosiuui
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apomam (1e30710paHT «AXe youy). Lli BepOanpHi MapKepH TaKoK CKEpOBAHO Ha MPUBEPHEHHS
yBaru MeBHOTO CETMEHTY IUJIbOBOI ayauTopii, mpoTe GopmMoro iXHHOro BUpakeHHs € 31, B
SKAX  TPUYMHHO-HACIIJKOBHM  3B’S30K  3YMOBJICHMM  TE€HIEPHOIO  MO3UIINHICTIO
PEKIIaMOBAHOTO TOBAPY / MOCIYTH (HAMp., MPaTbHUN TOPOIIOK € KIHOYUM TOBAPOM).

Otxe, mpodins ampecata YKpaiHCHKOI KOMEPIIIHHOI TelepeKsiaMH, SK TOKa3yHTh
KUIBKICHI JlaHl, HaiyacTiie 00’ €KTHBYIOTh IIECIIOBA 13 CEMAHTHKOIO 3aKJIUKy 10 il Ta
3aiiMEHHUKHU 3 BKa3iBKOIO Ha 0cOOYy, IO B OUIBIIOCTI BUNAAKIB MPE3eHTYIOThCs Y (hopmi 3l.
BBaxxaemo, 1110 1oMiHyBaHHS caMe ITUX MOP(OJOTIYHUX OJUHHUIIb 3yMOBJICHO, 3 OTHOTO OOKY,
iXHBOIO 3/AaTHICTIO JO eJiMiHamii aJpecaHTa IUIAXOM HaBIIOBAaHHS aJpecaToBl MpO HOTo
KJIFOYOBY POJIb Y KOMYHIKAQTHUBHIM 1HTEpAKIIii; 3 1HIIIOTO, BUCOKUM CTYIICHEM CEMaHTUYHOI
y3arajJbHEHOCTI, IO YMOMJIMBIIIOE€ aTPAKIII0 KITBKOX IIIJILOBHUX ayJIWTOPIH OJHOYACHO.
[lepcriekTuBY MOAANBIIMX JOCHIHKEHb y0auaeMo B 3IIMCHEHHI aHalli3y HeBEpOAIbHUX
MapkepiB TpoduIro ampecata YKpaiHCHKOI KOMEPINIHHOT TeJIepeKjJaMd B aHAJIOTIHHHUX
acreKTax.
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Kageopa yKpauHcko2o A3vika

BEPBAABHBIE MAPKEPBHI ITPOPHUAA AAPECATA KAK AKTHBATOPBI

BO3IENUCTBHSA H HHAHKATOPBI CEMHOTHYECKOI'O 'EHE3HCA

KOMMYHHKATHBHBIX KOIOB B KOMMEPYECKON TEAEPEKAAME
Cratps mocBsimieHa npobOiieme BepOanuzauuu npoduis ajpecara Kak OJHOTO U3

COCTABJISIIOIIMX KOMMYHHMKAaTMBHOIO KOJAa YKPAMHCKOM KOMMEPYECKON TelepeKIaMBbl.
PackppiTa CynHOCTh MOHATHS «agpecar», CPOPMUPOBAH MACCUB €r0 BEpOAIBHBIX MapKEepOB
U OCYILIECTBIICHA X CHCTEMaTH3allus, a TaKXKe OIpe/esieHa UX BO3ACCTByoMIas crennduka
U ceMuoTHUYeCKHii craryc (mo kinaccuduxamu Y. [Tupca).

KiroueBble cioBa: ajapecaT, KOMMYHUKAaTUBHBINA KOJ, CYyIT€CTUs, 3HAK-KOMMS, 3HAK-
WHJEKC, 3HaK-CUMBOJL.
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VERBAL MARKERS OF THE ADDRESS’S PROFILE AS ACTIVATORS OF
IMPACT AND INDICATORS OF THE SEMIOTIC GENESIS OF
COMMUNICATION CODES IN THE COMMERCIAL TV ADVERTISING

The article is devoted to the problem of verbalization of the addressee’s profile in

Ukrainian commercial TV advertising. It’s one of the components of the communicative code.
The author determines that the addressee’s verbal markers are verbs with action semantics,
indicative and possessive pronouns, nouns and adjectives, which denote the age and gender
characteristics of the addressee. Their difference: verbs always perform the function of index
signs, other lexemes (depending on the context) can be copy signs and index signs. Their
commonality: the addressee’s verbal markers realize the suggestive effect, because they block
the critical and logical perception of advertising messages.

Key words: addressee, communicative code, suggestion, sign-copy, sign-index, sign-
symbol.
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